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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

Wszyscy poddani krola oraz ludy prowincji krélewskich
wiedza, ze kazdy mezczyzna 1 kobieta, ktorzy przyjda do
krola na dziedziniec wewng¢trzny, a ktdrzy nie zostali
(tam) wezwani, jedno jest dla nich prawo: majg by¢
zabici — za wyjatkiem tego, ku ktéremu krol wyciagnie
zlote berlo, aby (taki) zyt. Ja za$ juz od trzydziestu dni
nie zostatam wezwana, aby przyj$¢ do krola.

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

Wszyscy poddani kréla i wszyscy mieszkancy prowincji
krolewskich wiedza, ze kazdy mezczyzna lub kobieta,
ktorzy wejda do krdla na dziedziniec wewngtrzny bez
wczesniejszego wezwania, podlegaja jednemu wyrokowi
— $mierci; chyba ze krol wyciagnie ku takiej osobie
swoje ztote berto na znak utaskawienia. Ja za$ juz od
trzydziestu dni nie zostatam wezwana na spotkanie

z krolem.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

Wszyscy studzy kréla oraz lud z prowincji krélewskich
wiedza, ze ktokolwiek — mg¢zczyzna lub kobieta —
wejdzie do krola na dziedziniec wewngetrzny, nie bedac
wezwany, podlega tylko jednemu prawu — ma zosta¢
zabity, z wyjatkiem tego, nad ktorym krol wyciggnie
ztote berto, ten zostanie przy zyciu. Ale mnie nie
wezwano, aby wejs$¢ do krola, juz od trzydziestu dni.

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

Wszyscy studzy krolewscy, 1 lud krain krélewskich
wiedza, ze ktobykolwiek (maz albo biata glowa) wszedt
do krola do sieni wnetrznej, nie bedac wezwany, to
prawo o nim jest, aby byt zabity, oprdcz na kogoby
wyciagnat krél sceptr zloty, ten Zyw z ostanie. Alem ja
nie byta wezwana, abym weszla do krola, juz przez
trzydziesci dni.

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba Wujka

Wszyscy stuzebnicy krélewscy i1 wszytkie krainy, ktore
pod moca jego sa, wiedza, iz jesliby, chocia m¢zczyzna,
cho¢ biatagtowa, nie bedac wezwani, do sieni
wewnetrznej krolewskiej wszedt, bez zadnej odwtoki ma
by¢ zabit, chyba by krol laske ztotg kniemu $ciggnat na
znak taski, tozby tak mogt zyw zostaé. Jakoz tedy ja mam
wni$¢ do krola, ktoram juz trzydziesci dni nie jest
wezwana do niego?

BT'99

Przektad
literacki

Biblia Tysiaclecia

Wszyscy studzy krola i ludnos$¢ panstw krolewskich
wiedza, ze jedno jest dla nich prawo, dla kazdego
mezezyzny 1 kazdej kobiety, ktorzy udajg si¢ do kréla na
dziedziniec wewnetrzny, a ktorzy nie otrzymali
wezwania: maja by¢ zabici, chyba ze krol wyciagnie nad
nimi zlote berto, to wtedy pozostang przy zyciu. A mnie

nie zawotano, abym poszla do krdla, juz od trzydziestu
dni.

BW

Przektad
literacki

Biblia Warszawska

Wszyscy dworzanie krolewscy i ludzie z prowincji
krolewskich wiedza o tym, iz kazdego mezczyzny czy




kobiety, ktorzy bez wezwania wejda do krola na
dziedziniec wewnetrzny, dotyczy jednakowe prawo: maja
by¢ zabici, jednak z wyjatkiem tego, ku ktéremu krol
wyciagnie ztote berto. Ten zostanie przy zyciu; ja za$ juz
od trzydziestu dni nie zostalam wezwana, aby przyj$¢ do
krola.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia Ekumeniczna

Wszyscy studzy krola i lud z krolewskich prowincji
wiedza, ze kazdy — m¢zczyzna i1 kobieta — kto wchodzi do
kréla na wewnetrzny dziedziniec, a nie zostat wezwany,
podlega temu samemu prawu: zostanie zabity. Chyba ze
krol wyciagnie ku niemu zlote berlo, to wtedy pozostanie
przy zyciu. A ja przez trzydziesci dni nie zostatam
wezwana do kréla.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

«Wszystkie ludy krolestwa wiedza, ze nikt, czy to
mezczyzna, czy kobieta, kto bez wezwania pdjdzie do
kréla na dziedziniec wewnetrzny, nie bedzie ocalony,
chyba ze krol wyciagnie swoje ztote berto i tak go ocali.
Ale ja od trzydziestu dni nie jestem wzywana, aby i$¢ do
krdlay”.

POZ'75

Przektad
literacki

Biblia Poznanska

- Wszyscy dworzanie krélewscy 1 mieszkancy prowincji
krolewskich wiedza, ze kazdy - zarowno mezczyzna, jak
1 kobieta - kto wejdzie do kréla na dziedziniec
wewnetrzny nie bedac wezwany, podlega tylko jednemu
prawu - karze $mierci - z wyjatkiem tego, nad ktérym
krol wyciagnie ztote berto: ten bedzie ocalony. Ja zas od
dni trzydziestu nie otrzymalam wezwania, by si¢ udac¢ do
krola.

TUB

Przektad
literacki

biomis. Hosuit
nepexnan YbT
Padaina Typkonsika

Bci Hapoau 11apcTBa 3HaKOTh, IO KOKHUIA YOJIOBIK YH
KIHKA, 1110 BBIHJIC HETIOKJIMKAHUM JIO TIaps J0
BHYTPILIHHOTO IBOPY, HEMae oMy criacinHs. Jluie
KOMY L1ap NPOCTSITHE 30JI0TY MAJUILIIO EeW cnaceTbes. [ s
HE TOKJIMKAaHA BBIMTH J10 apsl [IUX TPUIISTH JHIB.

NBG'12

Przektad
dynamiczny

Nowa Biblia Gdanska

Wszystkim stugom krélewskim oraz ludom krélewskich
dzielnic wiadomo, ze dla kazdego czy to m¢zczyzny, czy
kobiety ktory wejdzie do krola, do wewnetrznego
dziedzinca nie bedac wezwanym, istnieje jedno tylko
prawo by ponidst $§mier¢. Z wyjatkiem tego, do ktoérego
krol wyciagnie ztote berto, aby zachowat zycie. Ale ja juz
od trzydziestu dni nie zostalam wezwana, by wejs¢ do
krdla.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

”Wszyscy studzy krola 1 lud prowincji krolewskich
wiedza, ze kazdego — me¢zczyzng czy niewiaste — kto nie
wezwany wchodzi do kréla na wewngetrzny dziedziniec,
dotyczy ustanowione przez niego jedno prawo: wydanie
na $mier¢; jedynie gdy krol wyciagnie do niego ztote
berto, wtedy taki na pewno pozostanie przy zyciu. A ja
juz od trzydziestu dni nie bylam wzywana, aby przyj$¢ do
krola”.
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